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RU KpaTkoe pyKOBOACTBO MOAB30OBATEAA
SK Stru¢ny ndvod na pouZivanie

SV Kortfattad anvdndarhandbok

TR Kisa Kullanim Kilavuzu

UK KopoTkui nocibHmk kopucTysava
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Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het product

N[®] Far du bruker produktet, ma du lese den medfelgende
P! g

gebruikt.

sikkerhetsinformasjonen.

® :
| A ®

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu przeczytaj
wszystkie dofaczone informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Antes de utilizar o seu produto, leia as informacdes de
seguranga que o acompanham.

[X@) Tnainte de a utiliza produsul, cititi toate informatiile privind
siguranta furnizate impreund cu acesta.

[Nepea MCNOAB30OBaHVEM YCTPONCTBA HEOOXOAMMO
O3HAKOMMUTbCA CO BCEMM !'IpM/\aFaeMbIMVI MHCTP)’KU,VIF!MI/I no
6e30MacHoCTL.

Pred pouzivanim vyrobku si precitajte vsetky pribalené
bezpecnostné informécie.

Innan du anvinder produkten bér du ldsa all medféljande
sékerhetsinformation.

Uriintintizii kullanmadan énce, birlikte verilen tim gtivenlik
bilgilerini okuyun.

[Mepea BUKOPUCTaHHSAM NPUCTPOIO MPOUNTaNTE YCio
iHGOPMaLLilO 3 TEXHIKM 6E3NEKN, O AOAAETLCS.

Naar de stand-bymodus.

Bytte til ventemodus.
Przefaczanie w tryb gotowosci.
Mudar para o modo de espera.
@) Comutarea in modul standby.

inschakelen.

m Comutati in modul standby Eco.

De energiebesparende stand-bymodus

Bytte til standbymodus med strgmsparing.

. Przefaczanie w tryb gotowosci ECO.

Mudar para o modo de poupanca de energia.

[MepekAioverie B PEXIM OXMAAHI.
Prepnutie do pohotovostného rezimu.
Vixla till standbylige.

I Bekleme moduna gecme.

Tepexia y pexum odikyBaHHs

[NepexnioueHme B pexxmm oxmaanmns ECO.
Prepnutie do pohotovostného rezimu ECO.
Vaxla till ECO-standbylage.

m Gli¢ Tasarruflu Bekleme moduna ge¢me.

[Nepexia y pexum ouikyBaHHA 3 eKOHOMIEID
eHeprii
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Herhaal stap 2 en 3 om het uur en de minuten in te
stellen.

Gjenta trinnene 2-3 for a angi time og minutt.

Powtdrz czynnosci 2-3, aby ustawi¢ godzing i minute.
Repita os passos 2 e 3 para definir as horas e os minutos.
ROJ Repetati pasii 2-3 pentru a seta ora si minutele.

,A/\Fi HaCTpOl;‘Kl/I 3Ha4eHMsa Yaca 1 MUHYT NOBTOPUTE
AEVICTBUSA, ONWCaHHbIE B Wwarax 2 u 3.

Zopakovanim krokov 2 az 3 nastavte hodiny a mindty.
Upprepa steg 2 till 3 for att stdlla in timme och minut.
Saati ve dakikayi ayarlamak icin 2. ve 3. adimlan tekrarlayin.

LLlo6 BCTAHOBUTY rOAMHY Ta XBUAVHY, NOBTOPITb KPOKM
2-3.

PHILIPS

=L

1 Druk op 3 om Bluetooth als bron te selecteren.
5 [BT] (Bluetooth) wordt weergegeven. en de Bluetooth-
indicator knippert blauw.

2 Schakel Bluetooth in op het apparaat en zoek naar Bluetooth-
apparaten.
3 Selecteer in de apparaatlijst ‘Philips BTM2312" en voer ‘0000’
in als er een wachtwoord is vereist.
5 Als de verbinding tot stand is gebracht en het apparaat
is gekoppeld, wordt de Bluetooth-indicator blauw en
piept het product tweemaal.

4 Speel audio af op het verbonden apparaat.
Opmerking:

* Als het u niet lukt om te zoeken naar ‘Philips BTM2312"
of te koppelen met dit product, houdt u P I /PAIRING
gedurende drie seconden ingedrukt tot u een pieptoon
hoort om de Bluetooth-koppelingsmodus te activeren.

1 Trykk pa 3 for & velge Bluetooth-kilden.
5 [BT] (Bluetooth) vises. Bluetooth-indikatoren blinker
blatt.

2 Pa Bluetooth-enheten kan du aktivere Bluetooth-funksjonen
og soke etter enheter.

3 Velg Philips BTM2312 i listen over enheter. Skriv inn 0000
hvis du ma oppgi passord.

5 FEtter vellykket paring og tilkobling lyser Bluetooth-
indikatoren kontinuerlig bldtt, og produktet piper to
ganger.

4 Spill av lyd pa den tilkoblede enheten.
Merk:

* Hvis du ikke far sgkt etter Philips BTM2312, eller hvis
paringen med dette produktet mislykkes, trykker du pa og
holder inne P I /PAIRING i tre sekunder til du hgrer et
pip, for & gd inn i Bluetooth-paringsmodus.

1 Naciénij przycisk 3, aby wybra¢ zrédto Bluetooth.
5 Zostanie wyswietlony komunikat [BT] (Bluetooth).
Wskaznik Bluetooth zacznie migac na niebiesko.

2 W urzadzeniu Bluetooth whacz funkcje Bluetooth i wyszukaj
urzadzenia.
3 Naliscie urzadzen wybierz , Philips BTM2312". Jesli bedzie
wymagane hasto, wpisz ,,0000".
5 Po pomyélnym sparowaniu i nawigzaniu pofaczenia
wskaznik Bluetooth zacznie $wieci¢ na niebiesko
W sposdb ciagly, a produkt wyemituje dwa sygnaty
dzwiekowe.
4 Wiacz odtwarzanie muzyki w podtaczonym urzadzeniu.
Uwaga:
* Jedli nie mozna wyszuka¢ pozycji ,,Philips BTM2312"lub
nie mozna sparowac urzadzenia z tym produktem, nacisnij
i przytrzymaj przycisk P> 11 /PAIRING przez trzy sekundy,
az ustyszysz sygnat dzwiekowy, aby wiaczy¢ tryb parowania
Bluetooth.

1 Prima 3} para seleccionar a fonte Bluetooth.
9 [BT] (Bluetooth) é apresentado. E o indicador do
Bluetooth fica intermitente a azul.

2 No seu dispositivo Bluetooth, active a funcdo Bluetooth e
procure dispositivos.

3 Nalista de dispositivos, seleccione “Philips BTM2312",
introduza “0000" se for necessdria uma palavra-passe.

5 Depois do emparelhamento e da ligacdo bem
sucedidos, o indicador Bluetooth mantém-se
continuamente aceso a azul e o produto emite dois
sinais sonoros.

4 Reproduza dudio no dispositivo ligado.
Nota:
* Se ndo conseguir encontrar “Philips BTM2312" ou ndo
for possivel emparelhar com este produto, mantenha
P 11 /PAIRING premido durante trés segundos até
ouvir um sinal sonoro indicando a entrada no modo de
emparelhamento.

1 Apasi $in mod repetat pentru a selecta sursa Bluetooth.
> [BT] (Bluetooth) este afisat. si indicatorul Bluetooth
lumineaza albastru intermitent.

2 Pe dispozitivul tau Bluetooth, activeaza functia Bluetooth si
cautd dispozitive.
3 inlista de dispozitive, selecteaza ,,Philips BTM2312", introdu
,0000" dacd este necesard o parold.
5 Dupa o sincronizare si o conectare reusite, indicatorul
Bluetooth rdméne aprins albastru continuu si produsul
semnalizeaza sonor de doud ori.

4 Redati semnal audio pe dispozitivul conectat.
Nota:

* Dacd nu poti cauta ,,Philips BTM2312" sau nu il poti
sincroniza cu acest produs, apasa si mentine apasat P 11
/PAIRING timp de trei secunde pana cand auzi un semnal
sonor pentru a intra fn modul de sincronizare Bluetooth.

1 Haxwmure 3, utobbl Bbl6paTh Bluetooth B kavecTse
VICTOUHMIKA.
9 Otobpasntca nHankaums [BT] (Bluetooth).
MHavkaTop Bluetooth HaYHET MUraTh CHHKM CBETOM.

2 BraiounTe dyHKkumio Bluetooth Ha Bluetooth-ycTporictee n
BbINOAHWTE MOWCK YCTPOMCTB.
3 B crmcke ycTpoiicTs BuibepuTe «Philips BTM2312«, rpm
HEobx0ANMOCTH BBeAWTE MapoAb «0000.
9 [locae yCNewHOro ComnpsixKeHms 1 NOAKAIOYEHNS
nHAvKaTop Bluetooth 3aropuTca poBHbIM CUHUM
CBETOM, a CHCTEMa MOAACT ABOMHOI 3BYKOBOM CMTHAA.

4 ZanycTuTe Bocnpousseaerie ayarodaina Ha
NOAKAIOYEHHOM YCTPOIICTBE.,
Mpumevavie.
* Ecant He yaanoch Haittu «Philips BTM2312» nan
BbINOAHMTb COMPAXKEHWE C 3TUM YCTPOMCTBOM, AARl BXOAR
B PeXumM conpsbkeHmns Bluetooth HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe
P 11 /PAIRING & Teuerite Tpex cekyHA, MoKa He pasaacTcs
3BYKOBOW CUIHaA.

1 Stlatenim tlacidla 3 vyberte ako zdroj pripojenie Bluetooth.
9 Zobrazf sa hldsenie [BT] (Bluetooth). a indikdtor
pripojenia Bluetooth blikd namodro.

2V zariadeni s rozhranim Bluetooth aktivujte funkciu Bluetooth
a vyhladajte dostupné zariadenia.
3V zozname zariaden( vyberte polozku ,Philips BTM2312",
a ak sa vyZaduje zadanie hesla, zadajte ,,0000",
5 Po Uspesnom spdrovani a pripojen( za¢ne indikdtor
pripojenia Bluetooth svietit' nepretrzite namodro a
produkt dvakrdt zapipa.

4 Prehrévanie zvuku v pripojenom zariaden.
Pozndmka:
* Ak sa vdm nepodarf vyhladat' zariadenie ,,Philips BTM2312"
alebo ho nie je mozné sparovat’ s tymto vyrobkom, stlacte
a tri sekundy podrzte tlacidlo P I /PAIRING, kym nezaznie
pipnutie, ¢im prejdete do reZimu pdrovania cez rozhranie
Bluetooth.

Bluetooth

Bluetooth ax

Devices

Philips BTM2312 | | @)

1 Tryck pd 3 och vélj Bluetooth som killa,
5 [BT] (Bluetooth) visas. och Bluetooth-indikatorn blinkar
blatt.

2 Aktivera Bluetooth pa Bluetooth-enheten och sik efter
enheter.

3 Vilj "Philips BTM2312" i enhetslistan, ange "0000” om ett
|6senord kravs.

5 Nar ihopparningen och anslutningen har slutforts
lyser Bluetooth-indikatorn med ett fast blatt sken och
produkten piper tvd ganger.

4 Spela upp ljud pa den anslutna enheten.
Obs!

* Om det inte gar att soka efter "Philips BTM2312" eller om
du inte kan para ihop den hir produkten haller du P11
/PAIRING intryckt i tre sekunder tills du hor ett pipljud sa
aktiveras ihopparning med Bluetooth.

1 Bluetooth kaynagini segmek icin 3 diigmesine basin.
5 [BT] (Bluetooth) goriintilenir. Bluetooth gostergesi
mavi renkte yanip soner.
2 Bluetooth cihazinizda, Bluetooth ézelligini etkinlestirin ve cihaz
arayin.
3  Cihaz listesinde, “Philips BTM2312" cihazini secin ve sifre
gerekirse “0000"” yazin.
5 Eslestirme ve baglanti basanyla tamamladiktan sonra,
Bluetooth gostergesi stirekli mavi renkte yanar ve Urin
iki kez sesli uyan verir.

4 Bagli cihazinizda muzik calin.
Dikkat:
* “Philips BTM2312" cihazini arayamazsaniz veya bu triinle
eslestiremezseniz Bluetooth eslestirme moduna girmek icin
P 11 /PAIRING diigmesini bir sesli uyari duyana kadar ti¢
saniye boyunca basili tutun.

1 LLo6 snbpatin axepero Bluetooth, HaTucHiTs 3.
9 3'aBuTbca Harme [BT] (Bluetooth). IHaykaTop
Bluetooth nouHe 6A1MMaTH BAAKUTHIM CBITAOM.

2 Ha npucTpoi Bluetooth ysiMkHiTh dyHKuilo Bluetooth i
BMKOHaITe MOLYK NpUCTPOie.
3V crmcky npucTpois BrbepiTs nyHKT «Philips BTM2312«;
AKLLO MOTPIOHO BBECTU NapOoAb, BBEAITb «0000.
5 [licAd 3'eAHaHHs y Napy Ta NiA'€AHaHHS IHAVMKaTOP
Bluetooth 3acBiTTbca BAAKNTHIM CBITAOM 6e3
6AMMaHHS, a NPUCTPIN BUAACTb ABA 3BYKOBI CHrHaAM.

4 MMouHiTb BIATBOPEHHS ayAiO Ha MiA'€AHAHOMY MPUCTPOL.
[MpumiTka.
* fAxwo Bam He BaacTbea 3HanTv «Philips BTM2312« abo
BUKOHATU 3'€AHAHHS B Mapy 3 LM BUPOGOM, AAS MEPEXOAY
B PeXuM 3'€AHaHHs B napy Bluetooth HaTUCHITL Ta
yrpumyiite P> I /PAIRING npoTarom Tpbox cexyHa, noku
HE MPOAYHAE 3BYKOBMIA CHMHAA.
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smerom dozadu/dopredu v rdmci skladby.

19T Hiermee kunt u het afspelen starten, onderbreken [PPIISY| Premir para avancar para a faixa anterior ou o Opakované prehrdvanie skladby alebo vsetkych
of hervatten. seguinte. skladieb.
= Hiermee stopt u het afspelen. antefipremidolpatal proclarparalifeis/parala = Prehrdvanie skladieb v nshodnom poradf (nie je
frente dentro de uma faixa. dostupné pre naprogramované skladby).
AV Selecteer een album of een map. o Reproduzir uma faixa ou todas as faixas
[PPIISY] Druk op de knop om naar de vorige of volgende repetidamente.
track te gaan. s Reproduzir faixas aleatoriamente (ndo aplicével as Kontrollera uppspelning
Door deze knop ingedrukt te houden, spoelt u faixas programadas).
binnen een track achteruit/vooruit. T Starta, pausa eller dteruppta uppspelningen.
) Hiermee speelt u een track of alle tracks m Stoppa uppspelning,
herhaaldelijk af. @] Controlarea redarii
= Hiermee kunt tracks in willekeurige volgorde P— ; —— AV Valj ett album eller en mapp.
: : ornitl, Intrerupetl sau reluatl redarea.
afspelen (niet van toepassing op geprogrammeerde P11 |€q/pp|  Tryck for att hoppa till foregdende eller ndsta spér.
tracks). = Opriti redarea. Hall intryckt om du vill séka bakét/framét i ett spar.
AV Selectati un album sau un folder. co Spela upp ett spar eller alla spar flera ganger.
Styre avspillingen [PPRISY Apasati pentru a trece la piesa anterioara sau < Spela upp spar slumpmssigt (géller inte for de
TGRS, programmerade sparen).
»1i Start, stopp eller gjenoppta avspilling, Apasati si tineti apasat pentru a cduta Tnapoi/inainte
[} Stopp avspilling. intr-o piesd.
v I | o Redati o pies sau toate piesele in mod repetat. Opynatma kontroli
AV elg et album eller en mappe. —
> Reda aleatoriu piesele (nu se aplica pentru piesele IT] Oynatmay baslati; duraklatir veya devam ettirir.
[PPIISY| Trykk for & hoppe til forrige eller neste spor. programate).
Trykk og hold nede for & sgke bakover/forover i [} Oynatmay durdurur.
et spor.
. '”p - ool — AV Bir alblim veya klasor secer.
ill av et spor eller alle sporene gjentatte ganger:
¢ P P P 8 gne YnpaBAeHue BOCpousBeAEHUEM
ed Zplll av sporenerd\[ tilfeldig re)kkefcalge (gjelder ikke for il Saryck, naysa v B0306HOBAEHIE [PPRISY] aneki v?xa sonraki .Pa@a)’a atlamak igir.w Pasm.
€ programmerte sporene). BOCTIpOV3BEACHIS. Bir parca icinde geri/ileri arama yapmak icin basili
tutun.
[} OcTaHoBKa BOCMPOW3BEAEHMS.
o Bir parcayi veya tim parcalar tekrarlayarak calar.
Sterowanie odtwarzaniem AV BribepuTe aAbbOM MAM Mariky. =
= Pargalar rastgele calar (programlanan pargalar icin
19T Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub wznawianie <€/ >P Haxxmute ans nepexoaa k npeAblAyLLEn MAV gecerli degildir).
odtwarzania. CAEAYIOLLIEN AOPOXKKE.
- Zatrzymywanie odtwarzania. HaxmuTe 1 yaepriBariTe AAS NepexoAad Hasaa MAU
BMEPEA B NMPEAEAAX AOPOKKN. .
v Wybdr albumu lub folderu = — - Kepysanha slaTBopeHHAM
A/ ' () OBTOPHOE BOCMPOW3BEAEHME OTAEABHOM
<€/ >P| Nacisnij, aby przej$¢ do poprzedniego lub AOPOHKN AV BEEX AOPOMEH: 4l 3?HYCK' MPY3YMMHEHA 60 BiAHOBACHH
nastepnego utworu. s BocrpovisseaeHiie AOPOXeK B CAYHaHOM BIATBOPEHHA.
Nacisnij i przytrzymaj, aby rozpoczaé wyszukiwanie NopsiAKe (HEAOCTYMHO AAA 3aMPOrpaMMKpoBaHHbX [l 3ynMHKa BIATBOPEHHS.
do tytu/do przodu w obrebie utworu. AOPOXEK). -
- — - AV Bubip arbbomy abo nanku.
co Wielokrotne odtwarzanie jednego lub wszystkich
utworéw. [PPIISY| HaTMCKaﬁTe A/\ﬂ nepexoAy AO MornepeAHboi abo
> Odtwarzanie utworéw w kolejnosci losowej (nie Ovladanie prehravania HHaCTy”HCi‘ A
dotyczy zaprogramowanych Utworéw). ‘ ‘ . aTvcKanTe % YTPUMYITE AAA MOLLYKY Ha3aa/Bnepea
ST Spustenie, pozastavenie alebo obnovenie B MEXaX AOPIKKM.
prehrdvania. n . ) 60 s
co OBTOpIOBaHE BIATBOPEHHS AOPIKKM ab0 BCiX
. Zastavenie prehrdvania. AOPIXKOK,
Controlar a reprodugao u P P‘ - -
AV Vyberte album alebo priecinok. = AOBiAbHE BIATBOPEHHS AOPIKOK (HEAOCTYMHO AAA
ST Iniciar, interromper ou retomar a reprodugao. / 3aMporpamMoBaH1X AOPIMKOK).
Stla¢enim tlacidla prejdete na predchddzajicu alebo
| T & ol . nasledujicu skladbpu. J i J
: 1 Stlacenim a podrzanim tlacidla spustite vyhladdvanie
AV Seleccionar um dlbum ou pasta.
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Op FM-radiozenders afstemmen

(0]

Stille inn FM-radiostasjoner
Wyszukiwanie stacji radiowych FM
Sintonizar estagdes de radio FM
Comutarea la posturile de radio FM
Hacrpoitka FM-paanocTaHumit

Naladenie rozhlasovych stanic v pasme FM
Stilla in FM-radiokanaler

FM radyo istasyonlarini ayarlama

SENAEEEERE

HaaawTysaHHs FM-paaiocTtaHuii

FM-radiozenders automatisch opslaan

Lagre FM-radiostasjoner automatisk

Automatyczne zapisywanie stacji radiowych FM
Memorizar estagdes de radio FM automaticamente
Stocarea automata a posturilor de radio FM

AsTomatuyeckoe coxpaHeHne FM-paanocTaHumit

FM
Lagra FM-radiokanaler automatiskt
FM radyo istasyonlarini otomatik olarak kaydetme

RO|
Automatické uloZenie rozhlasovych stanic v pasme

AsTomatuuHe 36epexeHHs FM-paaiocTaHuii

FM-radiozenders automatisch opslaan

Lagre FM-radiostasjoner automatisk

(8 Automatyczne zapisywanie stacji radiowych FM
Memorizar estagdes de radio FM automaticamente
Stocarea automata a posturilor de radio FM

AsTomaTnyeckoe coxpaHeHue FM-paamnocTaHLmin

HEEdEE

Automatické uloZenie rozhlasovych stanic v pasme
FM

Lagra FM-radiokanaler automatiskt

FM radyo istasyonlarini otomatik olarak kaydetme

=)
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[ AsTomatuuHe 36epexenHs FM-paaiocTanuiit

A aa/ppl

/
B |«/»|

oo, iz
o B T
D R

=L

kilde.

SLEEP

PHILIPS

[oueer

TIMER

en het alarmvolume in te stellen.

) PHILIPS Controleer of u de klok correct hebt
ingesteld. Herhaal stappen 2 en 3 om de
minuten in te stellen, een bron te kiezen
Kontroller at du har stift inn klokken
riktig. Gjenta trinnene 23 for 4 stille inn
minuttet og alarmvolumet samt velge en
Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo. Powtdrz czynnosci 2-3, aby
ustawi¢ minute, a nastepnie wybierz
zrédto i ustaw glosnoé¢ budzika.

Assegure-se de que acertou o relégio
correctamente. Repita os passos 2 e 3
para definir os minutos, seleccionar uma
fonte e ajustar o volume do alarme.

[X®] Asigurati-vi ci ati setat ceasul corect.
Repetad pasii 2-3 pentru a seta minutul,
selecteazd o sursa si apoi seteazd
volumul alarmei.

Y6eAnTeCh B MPaBMALHOCTY YCTaHOBKM
qacoa.,A/\,q YCTaHOBKM 3HAYEHUA MUHYT,
BbI6OPA MCTOUHMKA W HACTPOMKM
YPOBHSA MPOMKOCTM CUrHaAa By AMAbHIKA
nosTOpUTE Waru 2—-3.

Uistite sa, Ze ste sprdvne nastavili hodiny.
Opakovanim krokov 2 az 3 nastavte
mindtu, vyberte zdroj a nastavte hlasitost
budika.

Se till att du har stéllt klockan ratt.
Upprepa steg 2 till 3 for att stélla
in minut, valj en kalla och stdll in
larmvolymen.

Saati dogru ayarladiginizdan emin olun.
Dakikayi ayarlamak, kaynak secmek ve

alarm ses seviyesini ayarlamak icin 2. ve 3.

adimlari tekrarlayin.

FOAMHHMK MOBUHEH MOKa3yBaTH
NpaBlAbHUIA Yac. [oBTOPITL KpoKM 2-3
AAA BCTAHOBAEHHA XBUAMH, BUOOPY
AKEPEAR | HAAALITYBAHHS MYYHOCTI
CUrHaAy OyAMAbHYIKa.
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Specificaties

Especificagdes

Versterker Amplificador Genel bilgiler
Totaal uitgangsvermogen Maximaal 15 W Poténcia de saida total Méximo de 15 W Pasmepei AC glict 100-240V~, 50/60 Hz
Frequentierespons 60 Hz - 20 kHz, +/-3 dB Frequéncia de resposta 60 Hz - 20 kHz; +/-3 dB - Ocrosroe ycTpoiicTeo Glig Tasarruflu Bekleme <05W
- - - - (WxBxT) 180 x 121 x 247 mMm Modureh Gie Tl
Signaal-ruisverhouding 270 dBA Relagdo sinal/ruido =70 dBA CAC (WxBxD 150 x 238 x 125 mm <
Harmonische vervorming <1% Distorcdo harménica total <1% Bec BOYUﬂ“fr .
o . o - Ana Unite (G xY x D) 180 x 121 x 247 mm

i i ~ JCHOBHOE yCTPONCTBO O K - Hoparlér Kasasi (G xY x D 150 x 238 x 125 mm
Luidsprekers Altifalantes _AC 0795 kr x 2 . P: ( )
Luidsprekerimpedantie 6 ohm Impedancia do altifalante 6 ohm Ag””"k__

- Ana Unite 1,6 kg

Luidsprekerdriver

Volledig bereik, 3 inch

Diafragma do altifalante

Gama total de 3"

Gevoeligheid 83 + 3 dB/m/W Sensibilidade 83 +/-3 dB/m/W

Tuner (FM) Sintonizador (FM)

Frequentiebereik 87,5 -108 MHz Gama de sintonizagao 87,5-108 MHz

Frequentierooster 50 kHz Grelha de sintonizacao 50 KHz

Voorkeurzenders 20 EstacBes programadas 20

UsB UsB

USB Direct-versie 2.0 Full Speed Versdo do USB Directo 2.0 de velocidade total

Ondersteuning voor opladen 5V,1000 mA Suporte de carga 5V,1000 mA

Disc Disco

Audio DAC 24-bits/44 kHz Audio DAC 24 Bits/44 KHz

Frequentierespons 60 Hz - 16 kHz (3 dB) Frequéncia de resposta 60 Hz - 16 kHz (+/-
3dB)

Bluetooth

Bluetooth-versie

V2.1+EDR

Bluetooth-frequentieband

2,4 GHz ~ 2,48 GHz
ISM-band

Bluetooth-bereik

10 m (vrije ruimte)

Algemene informatie

Netspanning

100 - 240V~, 50/60 Hz

Stroomverbruik in
energiebesparende stand-
bystand

<05W

Afmetingen

Bluetooth

Versdo do Bluetooth

V2.1+EDR

Banda de frequéncias do
Bluetooth

Banda ISM 2,4 GHz~
2,48 GHz

Alcance do Bluetooth

10 m (em espagos
livres)

InformagGes gerais

Poténcia de CA

100-240V~, 50/60 Hz

Consumo no modo de
poupanca de energia

<05W

- Apparaat (b x h x d) 180 x 121 x 247 mm Dimensdes
- Luidsprekerbox (b x h x d) 150 % 238 x 125 mm - Unidade principal
it (LxAxP) 180 x 121 x 247 mm
_ Apparaat 1.6 kg — Caixa dos altifalantes
- Luidsprekerbox 2 x 0,795 kg (LxAxP) 150 x 238 x 125 mm
Peso
- Unidade principal 1,6 kg
- Caixa dos altifalant 0,795 kg x 2
Spesiﬁkasjoner‘ Caixa dos altifalantes g X
Forsterker @] Specificatii
Total utgangsstrem Maksimalt 15 W Amplificator
Frekvenssvar 60 Hz—20 kHz, £3 dB Putere de iesire totald Maxim 15 W
Signal-til-stay-forhold >70 dBA Réspuns in frecventd 60 Hz - 20 kHz, +/-3 dB
Total harmonisk forvrengning <1% Coeficient semnal/zgomot >70 dBA
H Distorsionare armonica totala <1%
oyttalere
Hoyttalerimpedans 6 ohm Boxe
Heayttalerdriver Heldekkende 3" Impedanta boxei 6 ohm
Falsomhet 83 £ 3 dB/m/W Difuzor Gamd completd, 3"
Tuner (FM) Sensibilitate 83 +/-3dB/m/W
Innstillingsomrade 87,5-108 MHz Tuner (FM)
Innstillingsnett 50 KHz Gamé de acord 87,5 -108 MHz
Forhandsinnstilte stasjoner 20 Grila de reglare 50 KHz
USB Statii presetate 20
USB Direct-versjon 2.0 full hastighet usB
Ladestatte 5V,1000 mA Versiunea USB direct 2.0 Full Speed
Suport de incarcare 5V,1000 mA
Plate
Audio DAC 24 biter / 44 KHz Disc
Frekvenssvar 60 Hz—16 kHz (+ 3 dB) Convertor audio digital/analog 24 biti/44 KHz
Réspuns In frecventd 60 Hz - 16 kHz
Bluetooth
(+/- 3 db)
Bluetooth-versjon V21+EDR
Frekvensbéand for Bluetooth 2,4 GHz ~ 2,48 GHz Bluetooth
ISM-band Versiune Bluetooth V21+EDR

Bluetooth-rekkevidde

10 m (ledig plass)

Generell informasjon

Vekselstrom

100-240V~, 50/60 Hz

Stremforbruk i Eco-standby

<05W

Mal
- Hovedenhet (B x H x D)
-Hoyttalerkabinett (B x H x D)

180 x 121 x 247 mm
150 x 238 x 125 mm

Banda de frecventd Bluetooth

Banda ISM 2,4 GHz ~
2,48 GHz

Razd de actiune Bluetooth

10 m (spatiu liber)

Informatii generale

Alimentare c.a.

100-240V~, 50/60 Hz

Consum de energie Tn standby
economic

<05W

Vekt
- Hovedenhet
-Hayttalerboks

1,6 kg
0,795 kg x 2

Dimensiuni
- Unitate principala (L x T x A)
-Boxa (LxTxA)

180 x 121 x 247 mm
150 x 238 x 125 mm

Dane techniczne

Wzmacniacz

Catkowita moc wyjéciowa

Maksymalnie 15W

Pasmo przenoszenia

60 Hz-20 kHz; +/- 3 dB

Odstep sygnatu od szumu

=70 dBA

Greutate
- Unitate principald
- Boxa

1,6 Kg
0,795 kg x 2

XapaKTepuCcTUKM

Yeuanrteanb

Technické Udaje

Zosilhovac

Celkovy vystupny vykon

Maximdlne 15 W

Frekvencnd odozva

60 Hz — 20 kHz; +/-
3dB

- Hoparlér Kasasi 0,795 kg x 2

TexHi4Hi XapaKTepUCTUKM

MiacnatoBau

3araAbHa BUXiAHA MOTYXKHICTb Makeumym 15 BT

Odstup signdlu od Sumu 2 70 dBA YacToTa BianoBiai 60 Ny — 20 kly; +/-3 Ab
Celkové harmonické skreslenie <1% CriissiaHOWeHHA "CrrHaA-LyM" >70 ABA
Reproduktory [oBHe rapmoHiiHe BuKpyBAeHHs < 1%
Impedancia reproduktorov 6 ohmov TyuHOMOBL
Budi¢ reproduktora PIny rozsah, 3" Oniip ryuHoMOBLIB 6 Om
Citlivost 83 +/-3 dBim/W AvHamik [TOBHOAIAMNA3OHHMI,
Tuner (FM) 3 AloViMM
+/-

Rozsah ladenia 87,5 —108 MHz Hyraveicr 83 +/-3 AB/M/BT
Ladiaca mriezka 50 KHz Tionep (FM)
Predvolba stanice 20 AjanasoH HanalTyBaHHs 87,5-108 MI'y
USB HanalwTyBaHHs YactoTnt 50 kl'u
Verzia rozhrania USB Direct 2.0 (plné rychlost) C'_'TZ:ZTA%O BCTAHOBACH! 20
Podpora nabijania 5V, 1000 mA

uUsB
Disk . ,

Bepcis npamoro USB-3'eararHs 2.0, MakcuManbHa
Audio DAC 24 bitov/44 KHz WBMAKICTb
Frekvencnd odozva 60 Hz — 16 kHz, TlIATPUMKA 3apsiAKaHHS 5B, 1000 MA

(+/- 3 dB)

Amck
Bluetooth Linppoaranrorosuit 24 6iT/44 kl'u,
Verzia rozhrania Bluetooth V21+EDR nepeTBOpIoBaY ayAio
Frekvenéné pasmo rozhrania 2,4 GHz ~ 2,48 GHz YactoTa BianoBiAi 60 I — 16 KT (+/-34B)
Bluetooth pasmo ISM
Dosah rozhrania Bluetooth 10 m (volné Bluetooth

priestranstvo) Bepcis Bluetooth V21+EDR
. . - YacToTHui alanasoH Bluetooth 2,4-2,48 [Ty, alanasoH

Vseobecné informacie ISM

Sietové napdjanie

100- 240V~, 50/60 Hz

Spotreba energie v
pohotovostnom rezime Eko

<05W

Rozmery
— Hlavnd jednotka

S xVxH) 180 x 121 x 247 mm
— Skrinka reproduktora

(S xV xH) 150 x 238 x 125 mm
Hmotnost'

- Hlavnd jednotka 1.6 kg

- Skrinka reproduktora 0,795 kg x 2
Specifikationer

Forstirkare
Total uteffekt Maximalt 15 W
Frekvensomféng 60 Hz—20 kHz, +/- 3 dB
Signal/brusférhallande 270 dBA
Total harmonisk distorsion <1%

Hogtalare

Hogtalarimpedans 6 ohm

Hogtalarelement

Fullt frekvensomfang,
3 tum

Kanslighet 83 +/-3 dB/m/W
Tuner (FM)

Mottagningsomrade 87,5-108 MHz
Instalningsomrade 50 kHz
Forinstéllda kanaler 20

usB

USB Direct-version 2.0, hég hastighet
Stéd for laddning 5V, 1000 mA
Skiva

Audio DAC 24 bitar/44 kHz
Frekvensomféng 60 Hz-16 kHz, +/-3 dB
Bluetooth

Bluetooth-version

V2.1+EDR

Frekvensband for Bluetooth

2,4 GHz ~ 2,48 GHz
ISM-band

Réackvidd for Bluetooth

10 m (ledigt utrymme)

Allman information

O6uas BbIXoAHaA MOLWHOCTb

15 BT (Makc.)

Nétstrom

100-240V~, 50/60 Hz

AianasoH Bluetooth 10 M (BiAbHOTO

npocTopy)

3araAbHa iHpopmaLis

100-240 B 3miHHOrO
cTpymy, 50/60 Ty

<05 Bt

Mepera 3MiHHOro CTpyMy

CnoxuBaHHA eAeKTPOeHeprii y
PEXMMI OUiKyBaHHS 3 EKOHOMIEIO
eHepril

Po3mipn
- FonoBHMIM 6n0K (LU x B x )
- M'yuromosui (LU x B x T)

180 x 121 x 247 mMm
150 x 238 x 125 mm

Bara
- FoA0BHMIN BAOK 1,6 kr
- [MyuHomoBLi 2x 0,795 kr

Catkowite znieksztatcenia <1% 0 -
Fermicne YacToTHBIM OTKAUK 60 My — 20 kly; Effektférbrukning i Eco Power <05W
+/-3 aAb standbyldge
Gtosniki OTHowweHWe cUrHan/wym 270 aABA Storlek
Impedandja gtosnika 6 omdw KoadppuumeHT HeAHEMHbIX <1% B igYUdfn:'Zedt (BBX '_'LX DD> 128 x 12?8 x 12;; mm
Przetwornik Petnozakresowy 3" MCKKEHUI — Hégtalarlada (B x H x D) X X mm
L Vikt
Czutosc 83 +/- 3 dB/m/W AKyCcTUYECKME CUCTEMBI - Huvudenhet 16 kg
Tuner (FM) ConpoTuaerne AC 6 Om - Hégtalarlada 0795 kg x2
Zakres strojenia 87,5-108 MHz V3nyvatens AC LLnpokononocHsii, 3"
Siatka strojenia 50 kHz YyBCTBUTEABHOCTD 83 +/- 3 AB/M/BT "
- ) . " Ozellikler
aprogramowane stacje
Paawo (FM) Amplifikatsr
USB HacTOTHbIN AManasoH 87,5-108 MI'y, Toplam Cikis Giicti Maksimum 15 W
Wersja USB Direct 20 Full Speed LLara Hactpoit1 oL I Frekans Tepkis 60 Hz - 20 kHiz +/-3 dB
Obsfuga fadowania 5V, 1000 mA MpeaycTaroBAeHHble 20 Sinyal Gurtiltd Orani >70 dBA
paAMOCTaHUMM —
Plyta Toplam Harmonik Bozukluk <%1
Przetwornik C/A diwigku 24-bitowy / 44 kHz Use Hoparlsrier
. Bepcnsa USB Direct [MoaHockopocTHow, 2.0
Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz (+/- 3 dB) Hoparlér Empedansi 6 ohm
[NapameTpbl 3apsAKM 5 B, 1000 MA
Bluetooth Hoparlor Strlictst Tam aralik, 3 ing
Wersja Bluetooth Wersja 2.1+EDR Anck Hassaslik 83 £ 3 dB/m/W
— Linpposon 24 buTal44 Ky
Pasmo czestotliwosci Bluetooth  2,4-2,48 GHz, pasmo ISM
g E - ayAMonpeobpasosaTeAs Radyo alicist (FM)
Zakres Bluetooth 10 m (wolna przestrzen) I 60 Tu— 16 Ku Ayarlama Aralig 87.5-108 MHz
Informacje ogdlne (+/-3 ab) Sebeke ayan 50 KHz
Zasilanie pradem przemiennym 100-240V~, 50/60 Hz Bluetooth Onceden ayarli istasyonlar 20
Pobdr mocy w trybie gotowosci < 0,5W Bepcya Bluetooth V21+EDR USB
Eco Power
ApanasoH yactoT Bluetooth 24Ty~ 248 My USB Direct Strimi 2.0Tam Hiz
Wymiary (AvanasoH vacToT 1 5i
- jednostka centralna AR POMBILLIAGHHO sarj destegi 5V, 1000 mA
(szer: x wys. x gteb.) 180 x 121 x 247 mm MEAMLIMHCKOM 1 Disk
- glosnik (szer x wys. x gteb.) 150 x 238 x 125 mm o
B Hay“Holi annapaType) Ses DAC 24 Bit/44 KHz
aga Paboumi amanasoH Bluetooth 10 M (cBOGOAHOTO —
- jednostka centralna 16 kg ApocTpaHcTea) Frekans Tepkisi 60 Hz - 16 KHz,
- glosnik 2 x 0,795 kg (+/-3 db)
O6uwasn uHpopmaLus Bluetooth
100—240 B~ M
CeTb NnepemMeHHoro Toka 00 0 B~,50/60 Iy Bluetooth Sarimd V214EDR

SHepronoTpebAeHue B pexxume
oxumaaHus Eco Power

<05BTt

Bluetooth Frekans Bandi

2,4 GHz ~ 2,48 GHz
ISM Bandi

Bluetooth Araligi

10 m (bos alan)

User Manual

De volledige gebruikershandleiding kunt u downloaden
op www.philips.com/support.

[e)

Hvis du vil laste ned den komplette brukerhandboken, kan du
ga til wwwiphilips.com/support.

E E

Petng wersje instrukcji obstugi mozna pobrac ze strony
internetowej www.philips.com/support.

E

Para transferir o manual do utilizador completo, visite
www.philips.com/support.

Pentru a descarca intregul manual de utilizare, vizitati
www.philips.com/support.

2

oAHyIO BEPCMIO PYKOBOACTBA MOAB3OBATEAR MOXHO
3arpy3uTb Ha Beb-caiite www.philips.com/support.

R

Na strdnke www.philips.com/support si mozete prevziat
Uplny ndvod na pouzivanie.

<

Den fullsténdiga anvandarhandboken finns pa www.
philips.com/support.

El

Kullanim kilavuzunun tamamini indirmek icin
www.philips.com/support adresini ziyaret edin.

5|

LLlo6 3aBaHTaXMTL MOBHMIA NOCIBHMK KOPKCTYBaYa,
BiABiAaNMTE Beb-calT www.philips.com/support.




